FORIS
FX2431

Kolorowy monitor LCD

Podrecznik instalacji

Wazne:

Prosimy doktadnie przeczyta¢ sekcje PRECAUTIONS (SRODKI
OSTROZNOSCI), niniejszy Podrecznik instalacji oraz Podrecznik
uzytkownika dostarczony na dysku CD-ROM w celu zapoznania sie
z zasadami bezpiecznego i efektywnego korzystania z urzadzenia.
Podrecznik nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania.
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie problemdw

FORIS FX2431

Do monitora FX2431 mozna podtaczy¢ nastgpujace urzadzenia.

Urzadzenie audio-wideo

PC i ——
3-Video/Video Odtwarzacz DVD
= e | |
= HDMI Konsola !
| : : dogier |

Umozliwia wyswietlanie obrazu z podiaczonego

S . odtwarzacza DVD, magnetowidu, konsoli do gier
Umozliwia pracg w charakterze monitora po

. . itp.
ﬁ?s La:;:;i)rﬁ:;f;l\lj[?cl‘;ﬁ ?;:Irla z systemem Windows * Obslugiwane formaty sygnatu..... strona 3
« Obslugiwane rozdzielczotci.... strona 3 * Metody podiaczenia .................... strona 12
* Metody podtaczenia ................ strona 8
— |

Urzadzenie audio

Urzadzenia USB — —
©

O ==o|@

Klawiatura Mysz Umozliwia odtwarzanie dzwigku
z komputera i urzadzenia audio-wideo
) przez podiaczenie go do gtosnikow
* Metody podiaczenia ............ strona 11 i wzmacniacza audio-wideo.

(Dodatkowo istnieje mozliwos¢ podtaczenia

. : * Metody podtaczenia ............ strona 13
drukarki, skanera itp.)

UWAGA

* Dzwigk moze by¢ odtwarzany przez
stuchawki podlaczone do gniazda

Uwaga

* Nalezy uzy¢ komputera i systemu

%pse];acyjnego, ktre obstuguja urzadzenia stuchawek. ........cccccoveevveennn. strona 13
[Zgodne systemy operacyjne] (Uwaga: Podczas uzywania
- Windows 2000/XP/Vista shuchawek nie wolno ustawiac¢

- Mac OS 9.2.2 1 Mac OS X 10.2 lub nowszy
* Gdy gtowny wlacznik zasilania monitora jest
wylaczony, urzadzenie USB nie dziata.

wysokiego poziomu gto$nosci. Moze
by¢ to przyczyna problemow ze
stuchem).



Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja

Zgodne rozdzielczosci i formaty sygnatu

Monitor obstuguje nastepujace rozdzielczosci i formaty sygnatu.

Wejscie PC/wejscie HDMI (sygnat z PC)

Rozwigzywanie probleméw

Cyfrowy sygnat Analogowy sygnat
Rozdzielczosé Czestotliwosé Tryb Jel-c oWy elsc oWy
Czestotliwos¢ zegara: Czestotliwos¢ zegara:
~ 162 MHz ~ 162 MHz

640 x 400 70 Hz NEC PC-9821 — v

640 x 480 67 Hz Apple Macintosh — v

640 x 480 ~75 Hz VGA, VESA v (60 Hz) v

720 x 400 70 Hz VGATEXT v v

720 % 480 60 Hz VESA v v

848 x 480 60 Hz VESA v v

800 x 600 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v

832 x 624 75 Hz Apple Macintosh — v
1024 x 768 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v
1152 x 864 75 Hz VESA — v
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh — v
1280 x 768 *! 60 Hz VESA CVT RB — v
1280 x 768 *' ~75 Hz VESA CVT — v
1280 x 960 60 Hz VESA v
1280 % 960 75 Hz Apple Macintosh — v
1280 x 1024 ~75 Hz VESA v (60 Hz) v
1360 x 768 60 Hz VESA — v
1600 x 1200 60 Hz VESA v v
1680 x 1050 ** 60 Hz VESA CVT v v
1680 x 1050 *' 60 Hz VESA CVT RB v v
1920 x 1200 *'*2 60 Hz VESA CVT RB v v
1280 x 720p 50 Hz *3, 60 Hz 720p v (60 Hz) v
1920 x 1080p 50 Hz *3, 60 Hz 1080p v (60 Hz) v
1920 x 1080p ** |24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 48 Hz 1080p v —

*1'W przypadku wyswietlania sygnatu wejsciowego w formacie szerokim wymagana jest karta graficzna zgodna ze standardem VESA CVT.

*2 Rozdzielczo$¢ zalecana (Ustaw te rozdzielczo$c¢).
*3 Rozdzielczo$¢ w przypadku niektorych urzadzen audio-wideo, takich jak Microsoft Xbox 360

Wejscie VIDEO

[Sygnat S-Video/Video]
— NTSC/PAL/PAL-60

[Sygnat komponentowy wideo]
— 525i (480i)/525p (480p): 60 Hz
— 625i (576i)/625p (576p): 50 Hz

— 1125i (1080i)/750p (720p): 50 Hz/60 Hz

— 1125p (1080p): 24 Hz/50 Hz/60 Hz

Wejscie HDMI (sygnat wideo)

» Sygnat wideo

— 525i (480i)/525p (480p): 60 Hz
— 625i (576i)/625p (576p): 50 Hz

— 1125i (1080i)/750p (720p): 50 Hz/60 Hz

— 1125p (1080p): 24 Hz/25 Hz/30 Hz/50 Hz/60 Hz

» Sygnat audio

2-kanatowa liniowa modulacja PCM (32 kHz/44,1 kHz/48 kHz)
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Przed uzyciem Instalacja

[Potozenie tekstu ostrzezenia]

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

A I

Risk of electric shock.
Do not open.

CAUTION | 2

ATTENTION

Risque de cho electrique. Ne pas ouvrir.

ACHTUNG |

Gefahr des elektrischen schiages.Riickwand nicht entfernen.

pas

BREBHRE. BT

2 gEiE |

P—EZRRVUADHRESEHIBNTIL
. BICIIBBERSIBS<HY. F—h
BERKRTT

Pz

The equipment must be connected to a grounded main outlet.

Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.

Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

KR EBPEEZ R TRE,

( BEI—F07-AEETRBLTIEE .

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku sg uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczace bezpieczenstwa. Oznaczaja one krytyczne informacje.
Nalezy si¢ z nimi doktadnie zapoznac.

A

OSTRZEZENIE

Niestosowanie si¢ do informacji podanych

w OSTRZEZENIE moze spowodowaé powazne
obrazenia i zagrozenie zycia.

A

UWAGA

Niestosowanie si¢ do informacji podanych w UWAGA
moze spowodowac obrazenia i/lub uszkodzenie mienia
lub produktu.

O

Oznacza dziatanie zabronione.

Oznacza czynnos¢ obowiazkowa, ktora nalezy
wykonac.

SRODKI OSTROZNOSCI

OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zaczyna wydziela¢ dym, zapach spalenizny
lub emitowac dziwne dzwieki, nalezy natychmiast odiaczy¢
zasilanie i skontaktowa¢ sie z dostawca.

Proba korzystania z niesprawnego urzadzenie moze
spowodowac¢ pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzywa¢ dostarczonego kabla zasilania

i standardowego gniazda zasilania w danym kraju.
Nalezy przestrzega¢ nominalnego napigcia dla kabla
zasilania. Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Zrbdto zasilania: 100-120/200-240 V AC 50/60 Hz"

Nieduze przedmioty i ptyny nalezy trzymac¢
z daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadnigcie matych przedmiotow do
wngtrza obudowy przez otwory wentylacyjne lub
rozlanie ptynu do wngtrza obudowy moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia. Jesli przedmiot Iub ptyn wpadnie/rozleje
si¢ do wngtrza obudowy, nalezy natychmiast odtaczy¢
zasilanie urzadzenia. Przed ponownym uzyciem
urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w odpowiednim miejscu.

Niezastosowanie sig¢ do tego wymagania moze spowodowac pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wyltacznie
w pomieszczeniach.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w systemach
transportowych (np. na statkach, w samolotach,
pociagach, samochodach itp.).

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w Srodowisku
zakurzonym lub wilgotnym.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach,

w ktorych woda moze dosiggnac ekranu (np.
w tazience lub w kuchni).

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
na ekran bezposrednio oddziatuje para.

* Nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub nawilzaczy.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrodet
tatwopalnego gazu.

Urzadzenie musi by¢ podiaczone do
uziemionego gniazda zasilania.

Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze
spowodowac¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Fluorescencyjne lampy podswietlajace
zawierajq rte¢ (produkty z podswietlaniem
LED nie zawieraja rteci) i nalezy je utylizowac¢
zgodnie z lokalnymi lub kajowymi przepisami.

UWAGA

P ®

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych obudowy.

* Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na
otworach wentylacyjnych.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknigtym miejscu.

* Urzadzenia nie nalezy uzywaé w pozycji lezacej lub
do gory nogami.

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia
prawidtowy przeplyw powietrza i moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia.

Nalezy uzywac¢ tatwo dostepnego gniazda
zasilania.

Zapewni to mozliwo$¢ szybkiego odlaczenia zasilania
w przypadku wystapienia problemu.

1N



Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie probleméw

Informacje o Podreczniku instalacji i Podreczniku uzytkownika

Podrecznik instalacji Zawiera podstawowe informacje obejmujace czynnosci od podtaczenia
monitora do urzadzenia zewngtrznego, np. komputera, po korzystanie
Z monitora.

(Ten podrgcznik)

e A
Zawartos¢ opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek elementéw lub sa
one uszkodzone, nalezy skontaktowacé si¢ z dostawca.
UWAGA
» Opakowanie wraz z materiatami opakowaniowymi nalezy zachowaé¢ na wypadek przysziego przenoszenia lub
transportowania monitora.
o Monitor o Kabel USB EIZO (MD-C93)
o Pilot
] ]
o Baterie AA (2 szt.) (=] =
o Kabel zasilania o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
@ )) i]] » Podrecznik uzytkownika
= o Podrecznik instalacji (ten podrecznik)
o Kabel sygnatu cyfrowego (FD-C39) o Remote Control Guide (Instrukcja do pilota)
g == s o PRECAUTIONS (SRODKI OSTROZNOSCI)

o Ograniczona gwarancja

o Wykorzystanie surowcow wtérnych

o Wkrety mocujace (M4 x 12, 4 sztuki)

\ J

T Remote Control Guide

Zawiera informacje na temat obstugi za pomoca pilota.
(Instrukcja do pilota)

Podrecznik uzytkownika | Zawicra informacje o czynnosciach zwiazanych z uzytkowaniem, takich
(Plik PDF na dysku CD-ROM*") jak obstuga monitora, regulacja ekranu, ustawienia i dane techniczne.

PRECAUTIONS
(SRODKI OSTROZNOSCI)

=0))
=
8

[7

o
I

Zawiera opis sposobu bezpiecznego korzystania z monitora.

e

*I Niezbedne jest zainstalowanie programu Adobe Reader.

* Dane techniczne produktu zaleza od obszaru sprzedazy. Sprawdz, czy podrecznik jest napisany w jezyku, ktory obowiazuje na
obszarze zakupu.
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Przed uzyciem

Instalacja

Dysk CD-ROM EIZO LCD Utility Disk — informacje

¢ Informacje o zawartosci dysku i przeglad oprogramowania

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Na dysku znajduja si¢ programy narzedziowe stuzace do regulacji oraz Podrgcznik uzytkownika. Informacje dotyczace procedur
uruchamiania oprogramowania i procedur dostgpu do plikow mozna znalez¢é w umieszczonym na dysku pliku ,,Readme.txt” lub

read me”.

Element

Opis

System operacyjny

Plik ,Readme.txt” lub ,read me”

Pliki wzorcéw regulacji ekranu

Stuza do recznej regulacji obrazu z wejscia
sygnatu analogowego.

Windows

* W przypadku systemu
operacyjnego innego niz
Windows pliki wzorcow nalezy
pobrac z naszej witryny:
http://www.eizo.com

Program ScreenManager Pro for
LCD

Oprogramowanie WindowMovie
Checker

Oprogramowanie do regulacji ekranu przy
uzyciu myszy i klawiatury.

Informacje na temat elementow, ktére mozna
regulowaé, znajdujg sie w sekcji ,Elementy
regulacji parametrow”.

Funkcja WindowMovie jest elementem
programu ScreenManager Pro for LCD.
Wiecej informacji mozna znalez¢

w umieszczonym na dysku Podreczniku
uzytkownika programu ScreenManager Pro
for LCD.

Windows XP/Vista

* Oprogramowanie WindowMovie
Checker nie jest dostepne dla
systemu Windows Vista.

EIZO ScreenSlicer

Informacje na temat elementow, ktére mozna
regulowadé, znajdujg sie w sekcji ,Elementy
regulacji parametréw”.

Windows XP/Vista

Podrecznik uzytkownika monitora (plik PDF)

e Korzystanie z programu ScreenManager Pro for LCD
Informacje na temat instalowania i uzywania programu ScreenManager Pro for LCD mozna znalez¢ w umieszczonym

na dysku Podrgczniku uzytkownika tego programu.

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota

e Sposob instalowania baterii

1. Oprogramowanie do dzielenia ekranu
i efektywnego rozmieszczania wielu okien.
Z tylu pilota nacisnij blokade, aby
odblokowac¢ i zdjgé pokrywe.

e Zasieg pilota

2. Wtéz baterie AA i przesun pokrywe

z powrotem.

5m

Pilota nalezy uzywac¢ w pokazanym ponizej zasiggu.

20°
20°

5m




Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie probleméw

3
Menu Ustawienia

(ScreenManager ®*1)

Hr.vmlEIEJIEIElEIIEI LT_\LI__‘ET’V
I I 1
4 56 7 8 910 11 9:@)@,—-
16—{C110)]
L == PC1 »=-PC2
Glowny wiacznik zasilania Umozliwia wtgczanie i wylaczanie zasilania.
Zlacze zasilania Stuzy do podtgczenia kabla zasilania.
Pilot Pilot umozliwia obstuge monitora oraz wprowadzanie ustawien
i przeprowadzanie regulacji.
Gniazdo stuchawek [Gniazdo stereo mini jack] Umozliwia podtaczenie stuchawek.
Przycisk wyboru (SELECT) * Stuzy do wyswietlania menu ,SELECT”.
» Kazde kolejne nacisniecie przycisku powoduje zmiane zawartosci menu.
(Menu ,SELECT” umozliwia regulacje gtosnosci i zmiane sygnatu
wejsciowego.)
6 | Przycisk Enter (ENTER) Stuzy do wyswietlania menu Ustawienia, okreslania ustawien lub elementow
regulacji w kazdym menu oraz zapisywania ustawien i wynikow regulacji.
7 | Przyciski sterujace Stuzg do wybierania ustawien lub elementéw regulacji oraz do zwiekszania lub
(A VA D) zmniejszania wartosci regulacji w kazdym menu.
Czujnik Wykrywa jasno$¢ otoczenia. Funkcja Auto EcoView (patrz strona 16).
Detektor pilota Odbiera sygnat z pilota.
10 | Przycisk zasilania Umozliwia wigczanie i wytaczanie zasilania.
11 | Wskaznik zasilania Wskazuje stan pracy monitora.
Niebieski : Praca Pomaranczowy : Oszczedzanie energii  Wytaczony : Wytaczone zasilanie
12 | Gniazda sygnatu [Gniazdo HDMI x 2] Stuzy do podtaczania urzgdzenia audio-wideo do
wejsciowego (HDMI1/HDMI2) komputera.
13 | Ztacze wejsciowe audio [Gniazdo stereo mini jack] W przypadku wejscia HDMI stuzy do podawania
(,;Analog Sound”) sygnatu audio ze ztgczy innych niz ztgcze HDMI.
14 | Gniazdo sygnatu [Wideo : Gniazdo DVI-D, Audio : Gniazdo stereo mini jack] Umozliwia
wejsciowego (PC1) podtaczenie komputera.
15 | Gniazdo sygnatu [Wideo : 15-stykowe gniazdo D-Sub mini, Audio : Gniazdo stereo mini jack]
wejsciowego (PC2) Umozliwia podtgczenie komputera.
16 | Porty USB [Port przekazywania x 2] Umozliwia podtaczenie komputera.
(dla urzadzenia nadrzednego)
17 | Porty USB [Port pobierania x 2] Umozliwia podtaczenie urzadzenia peryferyjnego USB.
(dla urzadzen podrzednych)
18 | Zlacze sygnatu wyjsciowego audio | [Gniazdo stereo mini jack] Stuzy do podtgczania urzadzen audio.
19 | Gniazdo sygnatu [Wideo : Ztacze sygnatu wejsciowego S-Video/Video, Audio : Gniazdo
wejsciowego (VIDEO1) CINCH] Stuzy do podtaczenia urzadzenia audio-wideo.
20 | Gniazdo sygnatu [Wideo : Ztacze komponentowego sygnatu wejsciowego wideo, Audio :
wejsciowego (VIDEO2) Gniazdo CINCH] Stuzy do podtaczenia urzgdzenia audio-wideo.
21 | Gniazdo blokady zabezpieczajacej | Zgodne z systemem zabezpieczen Kensington’s MicroSaver.
22 | Uchwyt kabla Obejmuje kable monitora.
23 | Gtosnik Zrédio sygnatu wyjéciowego audio.

*1 ScreenManager © jest stosowana przez firme EIZO nazwa menu Ustawienia. Informacje na temat korzystania z menu
ScreenManager mozna znalez¢ w Podrgczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie problemdw

Kable potaczeniowe

Stuzy do podtaczania poszczegolnych urzadzen.

* Podtagczanie komputera ............cc..eue..... Patrz ponizej
* Podtgczanie urzadzenia USB .................... Strona 11
» Podtaczanie urzadzenia audio-wideo ........ Strona 12
* Podtaczanie urzagdzenia audio................... Strona 13

e Podtaczanie komputera

Uwaga

» Zastepujac biezgacy monitor monitorem FX2431, nalezy pamieta¢ o zmianie ustawien rozdzielczosci
i czestotliwosci odswiezania pionowego komputera w taki sposob, aby odpowiadaty one wartosciom
obstugiwanym przez monitor FX2431. Wartosci te nalezy ustawi¢ przed podtgczeniem komputera,
korzystajac z tabeli rozdzielczosci dostepnej (patrz strona 3).

1. Podtacz monitor do komputera za pomoca kabla sygnatlowego dopasowanego do
odpowiednich gniazd.
Po potaczeniu kabla dokre¢ wkrety, aby zabezpieczy¢ potaczenie.

* W przypadku podlaczania do wejscia PC1 (ztacze sygnatu cyfrowego)

0 23
1% _‘
) —O—
| — < —
Gniazda Gniazda
w komputerze w monitorze
Gniazdo DVI Kabel sygnatowy FD-C39 (dostarczony)
R
[ Windows
Ztacze sygnatu Kabel audio*" Zigcze wejsciowe
wyjsciowego audio (stereo mini jack — stereo mini jack) audio
R s I 1] 0 (I Jrmo s n
Port USB Port USB
pobierania Kabel USB MD-C93 (dostarczony)*? przekazywania
= (= 3——= = £
< «= PCI

*1 Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

*2 W przypadku podtaczania do monitora
dwdch komputerdw nalezy zakupic
dodatkowy kabel.



Przed uzyciem

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

* W przypadku podlaczania do wejscia PC2 (ztacze sygnatu analogowego)

Gniazda
w komputerze

15-stykowe gniazdo
D-Sub mini

[ windows
Ztacze sygnatu
wyjsciowego audio

Port USB
pobierania

=

-

v

Kabel audio*’

(stereo mini jack — stereo mini jack)

R B M 11 0

Kabel USB MD-C93 (dostarczony)*?

et ([ (] ¢

o

= n

Gniazda
w monitorze

15-stykowe gniazdo
D-Sub mini

Ztgcze wejsciowe
audio
-©Pc2

Port USB
przekazywania

~=-PC2

*1 Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

*2 W przypadku podtaczania do monitora
dwdch komputeréw nalezy zakupic
dodatkowy kabel.
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Przed uzyciem

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

* W przypadku podtaczania wejscia HDMI1/wejscia HDMI2 (ztacze sygnatu cyfrowego)

Gniazda
w komputerze

Gniazdo HDMI

Zigcze sygnatu
wyjéciowego audio

Ve

10

Kabel HDMI**

Kabel audio™’
(stereo mini jack — stereo mini jack)

<1 2
«

Kabel audio™’
(stereo mini jack — stereo mini jack)

o (L Je= -

(I T

\,

Gniazda
w monitorze

Gniazdo HDMI
=

HDMI1 /HDMI2

Ztacze
wejsciowe audio

(,Analog Sound”)

I—;E)@MI

(,PC2 Sound”)
-©Pc2

*1 Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

Uwaga

» Podczas podtaczania komputera do wejscia HDMI nalezy pamieta¢ o ponizszych kwestiach.

- Po ustawieniu w menu Ustawienia opc;ji ,PC” na [Input Format] (Format wejsciowy) nalezy uruchomi¢ komputer.

- Ztacze (,Analog Sound” (Dzwiek analogowy) lub ,PC2 Sound” (Dzwiek PC2)), przez ktére ma by¢ odtwarzany
dzwiek z komputera, nalezy ustawi¢ w opcji [Sound Input Jack] (Gniazdo sygnatu wejsciowego dzwieku) menu

Ustawienia.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM zatytutowanym
,EIZO LCD Utility Disk”.
.

)
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Przed uzyciem

Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie problemdw

e Podtaczanie urzadzenia USB

1. Podtacz urzadzenia USB (klawiatura, mysz itp.) do portu USB monitora (port pobierania).

Gniazda
w monitorze

Port USB
pobierania

Ll

a Uwaga

» Po podfaczeniu urzadzeh USB i wigczeniu monitora funkcja USB zostanie automatycznie
skonfigurowana.

» Ten monitor moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku uzycia niektérych komputeréw, systemow
operacyjnych i urzadzen USB. Informacje dotyczace zgodnosci poszczegolnych urzadzen ze
standardem USB mozna uzyskac¢ u ich producentow.

» Gdy gtéwny wiacznik zasilania monitora jest wytgczony, urzadzenie USB nie dziata.
UWAGA

» Komputer (PC1 lub PC2), na ktérym dziatajg urzadzenia USB, przetacza sie automatycznie
w zwigzku z przetgczaniem sygnatu wejsciowego. Komputer, na ktérym dziatajg urzadzenia USB,

mozna takze okreslic. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku
CD-ROM zatytutowanym ,EIZO LCD Utility Disk”.
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Przed uzyciem

Ustawienia/regulacja

e Podtaczanie urzadzenia audio-wideo

Rozwigzywanie probleméw

1. Podtacz monitor do urzadzenia audio-wideo kablem sygnatowym dopasowanym do gniazd.

= | e— |
N oo

4 N\

Gniazda w urzadzeniu
audio-wideo

S-VideoVideo R L

Komponentowy R L
sygnat wideo

Gniazdo HDMI

Kabel S-Video™" *?

)),

— )L
-

—

— P

Gniazda
w monitorze

[€§

lub

)),

—II—IP

S-VIDEO VIDEO R

((
Kabel wideo™" *?

< TDmm— N

i -
i

[€§
Kabel audio™!

(CINCH — CINCH)

Komponentowy kabel wideo™'

=]

b))

a3

VIDEO1

Komponentowy
sygnat wideo
PB/CB Pr/CR

> 00000

[€$

=_J
< Dmm— N

(eem— |

=

@@EﬂmJ ‘

Kabel audio™*
(CINCH — CINCH)

Kabel HDMI*" *3

a3

VIDEO2
Gniazdo HDMI
HDMI1/HDMI2
\, v

*1 Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

*2 Nalezy uzy¢ dowolnego kabla w celu podtaczenia
monitora do urzadzenia audio-wideo.

*3 Nalezy uzywac kabla z napisem ,High Speed
HDMI™ Cable”.

Uwaga

» W przypadku sterowania urzgdzeniem audio-wideo podtaczonym do wejscia HDMI za pomoca
funkcji HDMI CEC w menu Ustawienia nalezy ustawi¢ opcje [HDMI CEC Setting] (Ustawienia HDMI

CEC) (patrz strona 17).
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Przed uzyciem

Ustawienia/regulacja

e Podtaczanie urzadzenia audio

Rozwigzywanie probleméw

1. Podiacz monitor do urzadzenia audio za pomoca kabla audio dopasowanego do uzywanych

zlaczy.

— LS

Gniazda
w monitorze

Ztgcze sygnatu
wyjsciowego audio
&

=TI

Kabel audio™"
(stereo mini jack — CINCH)

(C

I

Ol

O

|

J

-

=TI

1

Kabel audio™"
(stereo mini jack — stereo mini jack)

)

«

*1 Nalezy zakupi¢ dodatkowy kabel.

I .

\\

w urzadzeniu audio

wejsciowe audio

(Gniazdo CINCH)

R L
= ]
o=

(Gniazdo Stereo

N

Ztacza

Zigcze

mini jack)

e N
Uwaga
» W przypadku korzystania z urzadzenia audio gtosno$¢ monitora nalezy ustawi¢ na ,0”. Gtosnos¢
i dzwiek nalezy regulowac za pomocg urzgdzenia audio.
UWAGA . Gniazdo Jack stuchawek
» W przypadku stosowania stuchawek Stuchawki
podtacz je do gniazda stuchawek ‘ Hor
monitora. ——=
i
N J

2 Podtacz kabel zasilania monitora do gniazda zasilania.

1. Podiacz kabel zasilania do gniazda zasilania w $cianie i gniazda zasilania monitora.

Regulacja wysokosci i nachylenia ekranu

W celu uzyskania jak najlepszych warunkéw pracy nalezy dostosowaé wysokos¢, nachylenie oraz kat obrotu ekranu.
trzymajac ekran po bokach obiema r¢koma.
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Przed uzyciem Instalacja O = E E e [FIEGERR. Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlanie ekranu

B 1 sprawdz, czy gtéwny wiacznik zasilania monitora jest wiaczony.

POWER
2 Wiacz monitor, naciskajac przycisk . na pilocie (lub przycisk %I na monitorze).
Wskaznik zasilania monitora zaswieci na niebiesko.

ysjod 3Azdp

3 Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

4 Przetacz sygnat wejsciowy w celu wyswietlenia obrazu z zadanego urzadzenia.

Nacisnij przycisk ﬂ @ lub @ Kazde nacisniecie przycisku powoduje przetgczenie sygnatu
wejsciowego na inny.

PC PC1->PC2...
VIDEO VIDEO1-VIDEO?2...
HDMI HDMI1->HDMI2...

B W przypadku odbioru sygnatu analogowego z komputera
Przy pierwszym wigczeniu monitora i komputera z wykorzystaniem sygnatu analogowego funkcja
Automatyczna regulacja ekranu automatycznie dostosowuje zegar, faze i potozenie ekranu.

Gdy z komputera jest dostarczany sygnat cyfrowy, obrazy sg wyswietlane prawidtowo na podstawie
wstepnie ustawionych danych monitora.

Uwaga

» Monitor nalezy wytaczyc, jesli nie jest uzywany przez dtuzszy czas. Odtaczenie kabla zasilania
catkowicie odcina zasilanie monitora.

Regulacja glosnosci dzwieku

1 Naciskaj przycisk 65 lub &S na pilocie.

Nacisniecie przycisku D powoduje zwiekszenie gtosnosci,
VOLUME

natomiast nacisniecie przycisku O -jej zmniejszenie.

Menu regulacji gtosnosci
» 4 W ]

14



Przed uzyciem Instalacja U = B e [FIEGERR. Rozwigzywanie problemdw

Wybieranie trybu wyswietlania

Zmiana color mode (trybu kolorow) umozliwia tatwe ustawienie odpowiedniego trybu wys$wietlania.

Szczegdtowe informacje na temat ustawienia Color Mode (Tryb kolorow) mozna znalez¢é w Podrgczniku uzytkownika
na dysku ,,EIZO LCD Utility Disk” (CD-ROM).

Color Mode (Tryb koloréow)
(Wejscie PC/wejscie HDMI (sygnat z PC))

Text (Tekst) Umozliwia wyswietlanie tekstéw w edytorach i arkuszach roboczych.
Picture (Obraz) Umozliwia wyswietlanie zdje¢ lub obrazéw.

Movie (Film) Umozliwia odtwarzanie obrazéw ruchomych.

Game (Gra) (PC) Odpowiedni do wyswietlania obrazu z gier.

Custom

(Niestandardowy) | Umozliwia wprowadzenie zadanych ustawien.

(xxx*")

(Wejscie VIDEO/Wejscie HDMI (sygnat wideo))

(Ssttaannd;;:i dowy) Standardowe wyswietlanie sygnatu wideo.

Cinema (Kino) Odpowiedni dla uzyskania efektu kina itp.

?g;:ar::?czny) Odpowiedni dla uzyskania obrazu z czytelnymi konturami.
Game (Gra) Odpowiedni do wyswietlania obrazu z gier.

Custom

(Niestandardowy) | Umozliwia wprowadzenie zadanych ustawien.

(xxx*')

*1 Wejécie wybrane w momencie wy$wietlenia menu.

COLORMODE

1 Nacisnij przycisk Q na pilocie. Menu u‘?taw:fﬁl Color Mode
Kazde nacisniecie przycisku powoduje zmiane trybu. (Tryb kolorow)

Color Mode
< Custom (xxxx) >

15
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Przed uzyciem Instalacja U= B e [FIEGERR. Rozwigzywanie problemdw

Regulacja Jaskrawos¢i

1 Nacisnij przycisk &N)U na pilocie.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

2 Wybierz opcje [Color] (Kolor), a nastepnie nacisnij przycisk .

Zostanie wy$wietlone menu Color (Kolor).
Menu Color (Kolor)

3 Za pomoca przyciskéw i wybierz opcje otor

Return

[Brightness] (Jaskrawos¢€), a nastepnie nacisnij Golor e

Brightness

przycisk . Black Level
Zostanie wy$wietlone menu regulacji brightness (jaskrawosci).

Custom (xxxx)
50
Standard

[
[
Contrast

[
[
Saturation [
Hue [
Temperature [
Advanced Settings

Reset

4: Select  [ENTER] : Enter [EXIT]: Exit

Menu regulacji

- .z _ brightness (jaskrawosci)
4 Dostosuj jaskrawosé za pomoca przyciskow

Brightness
|ub_ 50 NN

Nacisnij przetacznik , aby zwiekszy¢ jaskrawosc¢ ekranu,
lub przetgcznik ‘ , aby jg zmniejszy¢.

5 Po osiagnieciu odpowiedniej jaskrawosci nacisnij
przetacznik .
Ustawiona jaskrawos$¢ zostanie zapamigtana.

UWAGA

» W przypadku korzystania z trybu Auto EcoView, w zaleznosci od jasnosci otoczenia wykrywanej przez czujnik
na spodzie monitora i jasnosci wyswietlanych obrazéw, odpowiednig jaskrawos¢ ekranu mozna wyregulowac
automatycznie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM zatytutowanym
,EIZO LCD Utility Disk”.

Podstawowe ustawienia i regulacje zostaty zakonczone. Informacje o zaawansowanych

ustawieniach/regulacjach mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.
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Przed uzyciem Instalacja O WSl T EG R Rozwigzywanie probleméw

Ustawianie funkcji HDMI CEC (W przypadku sterowania urzadzeniami zewnetrznymi z monitora)

Ten monitor obstuguje funkcje HDMI CEC (Consumer Electronics Control). Sterowanie interaktywne staje si¢ mozliwe
po podiaczeniu urzadzenia zewnetrznego zgodnego z funkcja HDMI CEC do monitora kablem HDMI.

W przypadku sterowania urzadzeniem zewng¢trznym z monitora za pomoca funkcji HDMI CEC nalezy ustawi¢ ponizsze
opcje.

( Uwaga )

 Korzystajac z funkcji HDMI CEC, ten monitor moze sterowac tylko urzadzeniami zewnetrznymi, takimi jak

nagrywarki i odtwarzacze, zgodnymi z funkcjg HDMI CEC. Jednak w przypadku niektérych urzadzen ta
funkcja nie dziata prawidtowo.

» Szczegotowe informacije na temat sterowania urzgdzeniami zewnetrznymi i funkcji HDMI CEC znajdujqg sie
w dokumentacji Remote Control Guide (Instrukcja do pilota) oraz Podrecznik uzytkownika na dysku ,EIZO
L LCD Utility Disk” (CD-ROM).

)

1 Upewnij sie, ze w urzadzeniu zewnetrznym jest wigczone ustawienie HDMI CEC.
Szczegotowe informacje na temat tego ustawienia zawiera podrecznik do urzadzenia zewnetrznego.

2 Nacisnij przycisk &N)U na pilocie.
Zostanie wyswietlone menu Ustawienia.

3 za pomoca przyciskéw i wybierz
opcje [Monitor Settings] (Ustawienia monitora),
a nastepnie nacisnij przycisk .

Zostanie wyswietlone menu Monitor Settings (Ustawienia monitora).

4 Zapomoca przyciskéw i wybierz '{'S:t‘;v""’:::ii?;i::mgf
opcje [HDMI CEC Setting] (Ustawienia HDMI CEC),
a nastepnie nacisnij przycisk . Return _

L ]
Zostanie wy$wietlone menu HDMI CEC Setting (Ustawienia HDMI USB Seleotion [ Auto ]
CEC) Power Indicator [ on 1
L 1
[ ]

Monitor Settings

Sub-Window Lucent 0
Real Image Disable

HDMI CEC Setting
Advanced Settings (xxxx)
Reset

4 Select [ENTER] : Enter [EXIT]: Exit

5 Ustaw poszczegdlne elementy. Menu HDMI CEC Setting

1. Za pomoca przyciskow i wybierz ustawiany (Ustawienia HDMI CEC)
element, a nastepnie nacisnij przycisk .

Zostanie wyswietlone menu ustawien wybranego elementu. S S

Power On Link [ Enable ]
Power Off Link [ Enable ]

2. Za pomoca przyciskow i wybierz ustawienie, Reset
a nastepnie nacisnij przycisk @ .

» [HDMI CEC] : Wybierz opcje ,Enable” (Wtacz).

. [Power On Link] (W}aczenie) : 4: Select  [ENTER] : Enter  [EXIT]: Exit

W przypadku wtgczania monitora w zwigzku z wigczaniem
urzgdzenia zewnetrznego wybierz opcje ,Enable” (Wigcz).
* [Power Off Link] (Wytaczenie) :
W przypadku wytaczania urzadzenia zewnetrznego w zwigzku
z wylgczaniem monitora wybierz opcje ,Enable” (Wiacz).
EXIT

G Nacisnij przycisk O.

Ustawianie zostato zakonczone.
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Przed uzyciem

Instalacja

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Problem — brak obrazu

Jesli na monitorze nie jest wy$wietlany zaden obraz, nawet po wykonaniu ponizszych czynnosci naprawczych, nalezy

skontaktowac si¢ z dostawca.

1. Sprawdz wskaznik zasilania.

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposob naprawy

Brak obrazu

Wskaznik zasilania nie $wieci.

» Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo
podtaczony.

» Sprawdz, czy gtdéwny wtacznik zasilania jest
wigczony. .

* Nacisnij przycisk @) na pilocie (lub przycisk 9
na monitorze).

Wskaznik zasilania $wieci na
niebiesko.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone.

(Wejscie PC/wejscie HDMI (sygnat z PC))
Ustaw wszystkie wartosci regulacji sygnatu
[Brightness] (Jasnosc), [Contrast] (Kontrast) oraz
[Gain] (Wzmocnienie)*! na wyzszym poziomie.

(Wejscie VIDEO/Wejscie HDMI (sygnat wideo))
Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie
podfgczonego urzadzenia.

Wskaznik zasilania $wieci na
pomaranczowo.

(Wejscie PC/wejscie HDMI (sygnat z PC))

* Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub
kliknij przyciskiem myszy.

» Wigcz komputer.

*!Informacje na temat ustawiania opcji Brightness (Jaskrawos¢), Contrast (Kontrast) i Gain (Wzmocnienie) mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika umieszczonym na dysku CD-ROM.

2. Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlany na ekranie.
(Wejscie PC/wejscie HDMI (sygnat z PC))

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposéb naprawy

Przyktad:

PC

Signal Error

Ten komunikat pokazuje, ze
sygnat wejsciowy nie nalezy do
okreslonego zakresu
czestotliwosci.

* Biezacy sygnat wejsciowy
mozna sprawdzi¢ w menu
[Information] (Informacje).
(Czestotliwo$¢ sygnatu
bedacego poza zakresem jest
wyswietlana w kolorze
karmazynowym (magenta).)

Zmien odpowiednio tryb wyswietlania, uzywajac
oprogramowania narzedziowego karty
graficznej. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji karty graficzne;.

3. Sprawdz opcje [Information] (Informacje) w menu Ustawienia.

(Naci$nij przycisk &% na pilocie, za pomoca przyciskow i wybierz opcje¢ [Information] (Infor-

macje), a nastgpnie nacisnij przycisk @ J)

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposéb naprawy

Przyktad:

[ENTER]: Return

Wyswietlany jest komunikat

»Signal Error” (Btad sygnatu).

Komunikat po lewej stronie
pokazuje, ze sygnat nie jest
dostarczany z urzadzenia lub
wykracza poza granice
specyfikaciji.

» Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
podigczone.

» Sprawdz, czy jest wigczone zasilanie
podtgczonego urzadzenia.

» Sprawdz format sygnatu wyjsciowego,
korzystajac z podrecznika podtaczonego
urzadzenia.
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